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. ™
Allman information “ l 5 s e n

1

1.1

1.2

1.21

Allman information

Information om den har bruksanvisningen

Denna bruksanvisning innehaller viktig information om hanteringen av utrustningen. Alla tekniska data i dessa instruktioner

har utvecklats eller sammanstallts med storsta omsorg. Fel kan dock inte uteslutas. Vi ar darfor tvungna att papeka att varken
garanti eller nagot juridiskt ansvar eller nagon form av ansvar kan accepteras for konsekvenser till foljd av felaktiga uppgifter. Vi
ar alltid glada att fa information om eventuella fel. Respekt for de angivna sékerhetsforeskrifterna och hanteringsinstruktionerna
ar en forutsattning for sakert arbete. Dessutom ar det obligatoriskt att folja de lokala olycksférebyggande foreskrifterna och de
allmanna sékerhetskrav som ar tillampliga pa den plats dar utrustningen anvands.

Las noga igenom bruksanvisningen innan du pabérjar nagot arbete!

Den &r en grundldggande bestandsdel av produkten och maste férvaras noggrant och finnas i omedelbar narhet av utrustningen
hela tiden for personalen. Om du séljer eller lagger ut denna produkt, ar det viktigt att lAmna 6ver dessa instruktioner ocksa.
Siffrorna i denna handbok ar inte nddvandigtvis i exakt skala for att visa detaljer battre och kan variera nagot fran den aktuella
konfigurationen.

Forklaring av symboler

Symboler som anvéands i denna bruksanvisning

Varningsanvisningar  Varningsanvisningar identifieras med symboler. De féregas ocksa med signalord som anger omfattning-
en av faran.

- Det ar viktigt att folja alla instruktioner!

FARA! - Agera alltid forsiktigt vid allt arbete for att undvika olyckor, skador pa personal och materiella skador!

A//\ ... Indikerar 6verhangande fara som kan leda till déden eller till allvarliga skador om den inte undviks.
A//\ ... Indikerar en mdjlig farlig situation som kan leda till dédsfall eller allvarliga skador om den inte undviks.

VARNING!
A ... Indikerar en mdjlig farlig situation som kan leda till mindre eller lindrig skada om den inte undviks.
OBS!
! ... Indikerar en majlig farlig situation som kan leda till materiella skador om den inte undviks.

Tips och rekommendationer

NOTERA!
@

l .. Lyfter fram anvandbara tips och rekommendationer samt information for effektivare och problemfri drift.

Sarskilda sékerhetsforeskrifter

For att uppmarksamma sarskilda risker anvands féljande symboler i samband med sakerhetsinstruktioner i denna bruksanvisning.
Farliga omraden pa utrustningen ar ocksa speciellt markerade med dessa symboler.

© 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG 5
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1.2.2

FARA!
Livsfara pa grund av elektrisk strom!
... Visar livshotande situationer pa grund av elektrisk strom.

>

och med dodsfall. Alla elektriska arbeten far endast utforas av elektriker.

VARNING!
Risk for klamskador!
... Visar livshotande situationer pa grund av krossning.

och med dddsfall. Allt arbete far endast utféras av specialister.

>

VARNING!

Fratande amnen!

... Visar behallare som innehaller fratande amnen.

Forvaras atskilt fran antandningskallor (t.ex. dppen laga, varmekallor, elektrisk utrustning som inte &r
explosionssakra)! Rok inte!

Utféra inte nagon verksamhet som genererar gnistor som svetsning, skarning eller slipning!

>

VARNING!

Explosiva @mnen

... Visar behallare som innehaller amnen med risk for explosion.

Forvaras atskilt fran antandningskallor (t.ex. dppen laga, varmekallor, elektrisk utrustning som inte &r
explosionssakra)! Rok inte!

Utféra inte nagon verksamhet som genererar gnistor som svetsning, skarning eller slipning!

Symboler pa utrustningen

Explosiva @mnen

... Visar behallare som innehaller amnen med risk fér explosion.

Forvaras atskilt fran antandningskallor (t.ex.6ppen laga, varmekallor, elektrisk utrustning som inte ar
explosionssakra)!

Rok inte!

Utféra inte nagon verksamhet som genererar gnistor som svetsning, skarning eller slipning!

Brand, 6ppen laga och rékning férbjuden
... Visar omraden med hog risk for brannskador och explosioner.
Hall antandningskallor borta fran dessa omraden (t.ex. 6ppen laga, varmekallor, elektriska
utrustning som inte ar explosionssakra)!
Rok inte!
Utféra inte nagon verksamhet som genererar gnistor som svetsning, skarning eller slipning!

Varningssymbol

Achtung! / Attention!

A et ... Markerar viktiga anvisningar som kraver sarskild uppmarksamhet nar det handlar om utrustningen.

Fig. 1: Varningstriangel
med symbol

Varning!

Achtung!
Einwandfreier Betrieb
i ten

... Markerar viktiga anvisningar som absolut maste foljas for problemfri fungerande utrustning.

Fig. ; {/;}nihg;‘riangel
utan symbol
Grafik och texter

... Ge stddjande instruktioner for att utfora arbete pa de angivna punkterna.

e

. R
Fig. 3: Grafisk representation
eller text
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1.3 Begransning av ansvar

All data och anvisningarna i denna handbok har sammanstéllts i enlighet med gallande normer och féreskrifter, med toppmo-
dern- och mangariga kunskap och erfarenhet.

Tillverkaren ansvarar inte for skador till foljd av:

- Overtradelser med manualen

- otillbérlig anvandning

- utplacering av outbildad personal

- obehdriga andringar

- tekniska andringar

- anvanda icke godkanda reservdelar

Sjalva leveransen kan variera fran de forklaringar och illustrationer som beskrivs har fér specialversioner, inkop
ytterligare bestallningsalternativ, eller pa grund av senaste tekniska forandringar.

Dessutom, de skyldigheter som 6verenskommits i upphandlingskontrakt, de allmanna villkoren och leveransvillkoren fran
tillverkaren och de rattsliga bestdmmelser som galler vid tidpunkten for kontraktets undertecknande galler.
Garanti

Tillverkaren garanterar funktionaliteten for tillampad teknik och de deklarerade prestandaparametrarna.
Garantitiden borjar fran den tidpunkt leveransen godkants utan skador.

Slitdelar

Forslitningsdelar ar alla delar som kommer i direkt kontakt med det material som ska bearbetas eller behandlas. Dessa kompo-
nenter ar undantagna fran garantin och krav for fel om det innebér skador pa grund av slitage.

14 Garantivillkor

Garantivillkoren ar inkluderade i forsaljningsdokumentation som ett separat dokument.
Generellt galler:

Andringar och tekniska &ndringar som inte har certifierats av Adolf Nissen Elektrobau upphéver alla garantiansprék.

1.5 Reservdelar

WARNING!
Risk for skador vid fel reservdelar!

aventyra sakerheten.

Av denna anledning:

- Anvand endast originalreservdelar!

Original-reservdelar kan kdpas direkt fran tillverkaren (for adress, se sista sidan).

é Felaktiga eller defekta reservdelar kan leda till skador, fel eller fullstandigt misslyckande och kan i hég grad

1.6 Kundtjanst

For teknisk information, vanligen kontakta var kundtjanst.

Instruktioner om regionalt ansvarig kontaktperson kan erhallas nar som helst per telefon, fax, mejl eller via

Internet (for adress, se sista sidan).

Dessutom &r vara medarbetare standigt intresserade av ny information och erfarenhet som foljer av en tillampning och
som kan vara vardefull for att forbattra vara produkter.

© 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG 7
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1.7

2.1

2.2

2.2.1

Upphovsrattsskydd

Denna manual &r endast avsedd for personer som ar sysselsatt med utrustningen. Manualen far inte éverlatas till tredje part
utan skriftligt godkannande av tillverkaren.

Innehallet, data, texter, ritningar, fotografier och andra illustrationer upphovsréttsskyddad och &r

féremal fér skydd av industriell &ganderétt.

Varje felaktig anvédndning kommer att bli foremal for atal.

Atergivning i n&gon form. Helt eller delvis. Samt utnyttjande och/eller utidmnande av dess innehall &r inte tillatna
utan en skriftlig forsakran om samtycke fran tillverkaren. Brott kommer att leda till skadestandsansprak.

Alla andra rattigheter ar reserverade.

Sakerhet

Detta avsnitt ger en oversikt dver alla viktiga sakerhetsaspekter for optimalt skydd av personal och for saker och
problemfri drift.
Om hanterings- och skyddsinstruktioner som anges i denna handbok inte foljs kan det leda till betydande fara.

Ansvar for operatoren

Utrustningen ar avsedd for anvandning inom industrin. Foéljaktligen ar operatdren juridiskt ansvarig for utrustningen

och skyldig att sékerheten foljs pa arbetsplatsen.

Forutom sakerheten vid arbetsinstruktioner i denna bruksanvisning, maste sakerhet, olycksférebyggande och miljoskydd
foljas, gallande bestdammelser for tilldmpningsomradet av utrustningen.

| synnerhet maste operatoren:

- informera sig om gallande industris sakerhetsforeskrifter.

- gora en riskbedomning for att faststalla eventuella ytterligare faror som foljer av de sarskilda arbetsforhallandena pa
platsen for anvandning av utrustningen.

- konvertera de nédvandiga uppférandekraven i bruksanvisningen fér anvandning av utrustningen pa den plats den anvands.

- regelbundet kontrollera att bruksanvisningen som skapats av honom ar uppdaterade med det aktuella laget i reglerna
under hela perioden fér anvandning av utrustningen.

- uppdatera bruksanvisningen - om nédvandigt - till nya regler, normer och driftsférhallanden.

- tydligt delegera ansvaret for installation, drift, underhall och rengéring av utrustningen.

- se till att alla anstéllda som arbetar pa eller med utrustningen har last och forstatt bruksanvisningen. Dessutom maste han
tréna personalen regelbundet i hur man hanterar utrustningen och informera dem om mdjliga faror.

- ge foreskriven och rekommenderad skyddsutrustning till den personal som skall utféra arbetet.

Operatdren ar ocksa ansvarig for att utrustningen
- alltid i tekniskt felfritt skick.

- underhalls i enlighet med de angivna underhallsintervallerna.
- och att alla sdkerhetsanordningar kontrolleras regelbundet for fullstandighet och funktionalitet.

Krav pa personal

Kvalifikationer

VARNING!
Risk for skador pa grund av otillracklig kompetens!

Felaktig hantering kan leda till betydande personskador och skador pa material.
Av denna anledning:
- Tillat endast aktiviteter som ska utféras av behorig personal.

Foljande kvalifikationer for olika verksamhetsomraden namnges i bruksanvisningen:

Instruerad personal
- har fatt instruktioner av operatéren pa sina tilldelade uppgifter, om de potentiella farorna vid olampligt handhavande.

© 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG
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Specialiserad personal
- ar i stand att utfora det arbete som tilldelats dem pa grund av deras tekniska utbildning, kunskap och erfarenhet samt kunskap
om géllande regler och har mgjlighet att sjalvstandigt identifiera och undvika eventuella faror.

Elektriker

- ar i stand att utféra arbetet pa elektriska system till foljd av sin tekniska utbildning, kunskap och erfarenhet samt kunskap om
gallande normer och foreskrifter och att sjalvstandigt identifiera och undvika eventuella faror. Elektriker ar utbildade for den speci-
fika platsen for anvandning dar de ar verksamma, ar utbildade och kanner till gallande regler och normer.

Endast personer som kan, pa ett tillforlitligt satt, utfora sitt arbete ar sanktionerad som personal. Personal vars reaktionsformaga
paverkas, till exempel genom droger, alkohol eller mediciner kommer inte att tolereras.

Vid val av personal, iaktta de foreskrifter om alder och specifika férordningar som galler pa respektive plats fér anvandning.

2.2.2 Obehoriga personer

VARNING!

Fara for obehoriga!
Obehdoriga personer som inte uppfyller de krav som beskrivs har ar inte medvetna om farorna i
arbetsomrade.
Av denna anledning:

- Hall obehdriga borta fran arbetsomradet.
- | tveksamma fall, tala med dessa personer och utvisa dem fran arbetsomradet.
- Avbryt arbetet sa lange som obehdriga finns inom arbetsomradet.

2.3 Personlig skyddsutrustning

Nar man arbetar med Variable Message Sign MultiSign 600 SE, sarskilt inom den offentliga trafiken, maste personlig skyddsut-
rustning baras for att minimera halsoriskerna.

Av denna anledning:
- Fore allt arbete, anvanda respektive skyddsutrustning som beskrivs och bara dem under arbetet.
- Det ar ocksa viktigt att folja alla skyltar som sitter pa arbetsomradet om personlig skyddsutrustning.

Grundlaggande regler om klader

Skyddshandskar
for att skydda handerna fran nétning, skrubbsar, stick eller djupare skador samt mot kontakt
med heta ytor.

Skyddsskor

=4

Rekommenderad skyddsutrustning

for att skydda mot tunga, fallande delar och halka pa halt underlag.

Forutom den féreskrivna personliga skyddsutrustningen, rekommenderas att bara féljande skyddsutrustning:

Reflexvast
eller bara reflekterande varningsklader for att bli mer synlig fér andra.
Bar reflekterande varningsklader:
- medan du arbetar i nérheten av jarnvagsspar,
- vid underhall och nar sakerhetsfordon kors pa allman vag,
- vid vagarbete: all personal som ar i narheten av allman vagtrafik,
- vid rangerbyggtrafik. Kasta de reflekterande varningskladerna efter anvandning eller rengér dem
professionellt for att uppratthalla sikten.

Latt andingsskydd

’d for att skydda mot skadliga dammpartiklar (i stoftbeméangda omgivningar).
| |

© 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG 9
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24 Avsedd anvandning

Utrustningen ar konstruerad och tillverkad enbart for det avsedda &ndamalet som beskrivs har.
Variabel Message MultiSign 600 SE ar avsedd att genom hanvisningsskyltar och riskvarningar férvarna och skydda personer
och material i godkanda byggarbetsplatser i den allmanna vagtrafiken.

VARNING!
Fara vid icke avsedd anvandning!
All anvandning som gar utéver den avsedda anvandningen och/eller annan anvandning av utrustningen kan
leda till farliga situationer.
Av denna anledning:
- Anvand endast utrustningen som den ar avsedd.
- Folj noggrant alla data i denna bruksanvisning.
- Sarskilt avsta fran foljande anvandningar. De betraktas som otillborlig anvandning:
- Andring, ombyggnad eller &ndringar i konstruktion eller enskilda tillbehérsdelar i syfte att
andra tillAmpningen eller anvandningen av utrustningen.
Pastaenden av nagot slag pa grund av skador fran icke avsett bruk ar undantagna.
Alla skador fran icke avsett bruk ar operatérens ansvar.

2.5 Sarskilda risker

Ovriga risker som bestdmds utifrén en riskanalys &r listade i féljande avsnitt.
Det ar viktigt att folja de instruktioner som anges har och sakerhetsanvisningarna i de fortsatta kapitlen i denna bruksanvisning.
For att minska eventuella halsorisker och for att undvika farliga situationer.

Elektrisk strom:

FARA!
Kontakt med spanningsforande delar kan orsaka 6verhdngande fara for liv.
Skador pa isoleringen eller enskilda komponenter kan fa livshotande konsekvenser.
A Av denna anledning:
- Om isoleringen ar skadad, sting omedelbart av strommen och ordna for reparation.
- Allt arbete pa elsystemet ska utféras av elektriker.
- Fore allt arbete, isolera det elektriska systemet fran elnatet. Kontrollera att det ar fritt fran spanning!
- Innan regelbunden service, rengoring och reparationer, sla av strémmen och sékra mot att
det slas pa igen.
- Overbrygga aldrig sékringar eller ta dem ur funktion.
- Nar du byter sakringar, kontrollera att vardet pa stromstyrkan ar korrekt.
- Skydda férande delar mot fukt och ledande stoft eftersom dessa kan leda till kortslutning.

Elektriska kablar och kraftledningar:

Fara!
Linjedefekter kan orsaka elektriska stotar och kan leda till dodliga skador.
Av denna anledning:
- Alla anslutningar skall vara fast monterade och fria fran korrosion.

- Anvand endast kablar for godkdnda avsedda andamal enligt deras kvalitet.

- Valj alltid kabeldiameter med tillracklig tjocklek for stromférbrukningen.

- Kontrollera att jordledaren ar korrekt ansluten.

- Skydda kablar och kraftledningar mot varme, olja, damm och aggressiva medier.

- Dra kablar och ledningar sa det inte finns risk att snubbla 6ver dem.
Dra dem inte langs skarpa kanter eller runt spetsiga horn. Undvik skav, knutar och kldamning.

- Vid anvandning av kablar, linda dem inte pa rullar, trummor eller i slingor.

- Anvand aldrig kablar for att bara utrustning eller verktyg!

- Dra inte ut stromkontakter ur vagguttaget med kablarna.

- Kontrollera kablar- och stromkontakternas tillstand fore anvandning. Anvand inte om de ar skadade!
Lat dem omedelbart repareras eller férnyas av specialister.

- Alltid sakra kablar och kraftledningar under spanning pa ett sadant satt att de inte kan orsaka nagon fara
eller skada och de inte kan skadas.

10 © 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG
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2.6

2.7

Laddningsbara batterier

VARNING!

Risk for skador pa grund av felaktig hantering av batterier!

Om felaktigt hanterade, kan installeras batterier frigdra farliga @mnen eller explodera.

Av denna anledning:

- Kasta inte batterierna i eld eller utsatta dem for héga temperaturer. Det finns risk fér explosion.

- Ror inte nagon flytande vatska. Om vatskan kommer i kontakt med huden ska du omedelbart skolja rikligt med
vatten.

- Om vatska kommer i 6gonen, skoélj omedelbart gonen med vatten i minst 10 minuter och kontakta en lakare.
- Ta forsiktigt bort flytande vatska med en Iamplig trasa och kasta den pa ett miljdanpassat satt. Anvand skydds-
handskar!

>

Skrap och spridda objekt

VARNING!

Risk for att snubbla pa skrap och spridda objekt!

Skrap och spridda foremal utgor halk -och fallrisker och kan leda till betydande skador.
Av denna anledning:

- Hall alltid arbetsomradet rent.

- Ta bort objekt som inte langre anvands.

- Ange snubbelrisk med gult och svart méarkband.

>

Skarpa kanter och spetsiga horn

VARNING!

Risk for skador pa kanter och horn!

Skarpa kanter och spetsiga horn kan orsaka skrubbsar och skarsar pa huden.
Av denna anledning:

- Vid arbete i narheten av skarpa kanter och vassa horn, fortsatt med omsorg.
- Vid tveksamhet, anvand skyddshandskar.

>

Skaderisk genom olésliga symboler!

Dekaler och skyltar kan nedsmutsas eller bli oigenkannliga med tiden.

Av denna anledning:

- Ha alltid sakerhet, varning och bruksanvisning pa ett tydligt Iasbart skick.

- Férnya omedelbart skyltar eller klistermarken som ar skadade eller oigenkannliga.

>

Sédkra mot aterinkoppling

FARA!

Skaderisk genom otillaten inkoppling!

Under arbetet med utrustningen, finns det en risk fran obehdrig inkoppling av stromférsorjningen.
Detta utgor en betydande risk for skada for personer i riskomradet.

Av denna anledning:

- Som en grundlaggande princip, koppla ur batteriet innan all stadning, service- och underhallsarbete.

Miljéskydd

VARNING!

Fara for miljon genom felaktig hantering!

Felaktig hantering eller felaktigt omhandertagande av miljéfarliga @mnen kan leda till betydande
skador pa miljon.

Av denna anledning:

- Hansyn maste tas till féljande instruktioner:

- Om farliga @mnen tréanger in i miljén, omedelbart inleda lampliga motatgarder.

- Informera omedelbart lokala miljo- och/eller lokala myndigheter.

>3 B

Féljande miljéfarliga @mnen anvands:
Batterier och uppladdningsbara batterier

Batterier och uppladdningsbara batterier innehaller giftiga tungmetaller. De ar féremal for behandling som farligt avfall och ska
lamnas till kommunala insamlingsstallen eller bortskaffas av ett specialistféretag.

© 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG 11
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2.8

3.1

Att forhalla sig till i handelse av fara och olyckor

- Vid anvandning av Variabel Message MultiSign 600 SE alltid folja de regler som galler for allman vagtrafik.

- Vid anvandning av Variabel Message MultiSign 600 SE alltid halla sig till de allmédnna och sarskilda bestdmmelser som galler
for byggarbetsplatser samt lokala féreskrifter for byggarbetsplatsskydd, férebyggande av olyckor och utférandet av
raddningsatgarder.

Dessutom galler foljande krav som en grundlaggande princip:
Forebyggande atgarder

- Var alltid beredd for olyckor eller brand.

- Forvara forsta hjalpen-utrustning (forsta hjalpen, filtar, etc.) och brandslackare fritt tillgangliga hela tiden.
- Gor personalen bekant med olycksanmalan, forsta hjalpen och raddningsutrustning.

- Hall tillfartsvagar fria for raddningsfordon.

| varsta fall: vidta lampliga atgarder

- Sparra av olycksplatsen.

- Paborja forsta hjalpen-atgarder.

- Radda personer fran riskomradet.

- Informera de ansvariga pa platsen.

- Larma lakare och/eller brandkar.

- Hall tillfartsvagar fria for raddningsfordon.

Transport och lagring

Transfer/leverans

Vid ankomsten omedelbart kontrollera att leveransen ar fullstdndig och utan transportskador.
Om du registrerar synliga transportskador, gér som beskrivs nedan:

» Acceptera inte leverans eller endast med reservation.
» Reklamera.

NOTERA!
P Goér en reklammation for varje fel sa fort det upptécks. Begdran om skadestand kan endast géras inom

l garantitiden.

Lagring

Nar den inte anvands lagra den Variabel Message MultiSign 600 SE pa féljande villkor:

* Forvara inte utomhus, skydda mot standig fukt och kondens.

» Férvara smuts- och dammfritt.

« Far inte utsattas for aggressiva medier.

» Skydda mot intensiv solstralning.

» Undvik langvariga mekaniska vibrationer.

« Lagringstemperatur: 15 till 35 °C

* Relativ fuktighet: max 60 %

« For forvaring langre an 3 manader kontrollera det allmanna tillstandet for alla delar regelbundet.
Vid behov tillampas, uppdateras eller fornyas lamplig konservering.

» Regelbundet ladda eller ta bort batterierna.

» Férvara MultiSign 600 SE alltid vertikalt.

Den Variabel Message MultiSign 600 SE maste installeras och forvaras staende!

12
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4 Tillbehor

Fjarrkontroll med anslutningskabel
(Eco.Remote).

5 Konsol

Variabel Message MultiSign 600 SE erbjuder mojligheten att fasta en universal-typ direkt pa profilra-
men. Darfor finns en T-skara pa baksidan. Genom att anvanda gangade T-muttrar som extra tillbehor

kan den fastas 16st och sakert.

OBS

! Se till att ha ratt skruvlangd till T-skaran vid montering av tillbehor!

Variabel Message MultiSign 600 SE
med fasten for ror med d = 60 mm (standard).

© 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG 13



M Variable Message Sign MultiSign 600 SE
6 Konstruktion och funktion

Variabel Message MultiSign 600 SE bestar av ett stadigt aluminiumprofil-hdlje som innehaller
LED-plattor och kontrollenhet. T-skaror i aluminiumprofilen mojliggér direkt montering av faste
och handtag pa huset.

Holje av aluminiumprofil

-« T-skaror fér montering av konsol

Gummikapa

Rorfaste

™ Ventilation

Kontaktdon for fjarrkontoll
| — ]

| Rorfaste

For att starta Variabel Message MultiSign 600 SE anslut den till ett batteri. Se till att ha ratt spanning
(12/24V) och tilldelning av batteripolerna.

Anslut fjarrkontrollen pa baksidan av huset for att sla pa/av Variabel Message MultiSign 600 SE eller
andra displayen.

Stang alltid Variabel Message MultiSign 600 SE av med hjalp av fjarrkontrollen.

Undvik stanga av genom att koppla bort batteriet.

Variabel Message MultiSign 600 SE kan visa olika hastighetsgranser.

OBS
' Vid anslutning till fordonets strémkalla eller andra elektriska system sakra Variabel Message MultiSign
° 600 SE mot kortslutning!
VARNING!
Nar Variabel Message MultiSign 600 SE ar ansluten till ett batteri kan en tidigare installningssymbol visas.
For att undvika felaktig information kontrollera alltid vilken symbol som anges.
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Konstruktion och funktion

\ 12 Volt

llllllll
,,,,,,

Bakre anslutning for fjarrstyrning.

OBS!
D ' Variabel Message MultiSign 600 SE maste installeras och foérvaras staende!

6.1  Fjarrkontroll Eco.Remot

Fjarrkontrollen ar utrustad med en grafisk LCD-display och ett membrantangentbord.
Displayen visar systemets status, batterispanning och ljusstyrka.

Fjarrkontroll
palav

_ P Lyft/Sank-tangenter
Funktionstangenter —

F1/F2

Varningslampor
palav

Felindikering

Indikering av for lag spanning
Display

B Bildval/markér upp
Markor
vanster .
Markoér hdger

Markor ner

Bakat/meny stopp OK/meny

© 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG 15
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Konstruktion och funktion

Tangenterna/knapparnas funktion

Pa/Av Tryck pa den har knappen (ca. 1 sek). Vaxlar fiarrkontrollen pa/av.

Med denna knapp kan man valja bildhastighet
Funktions- (se installnings-menyn, - varvtal).
tangenter F1/F2 | Tryck tills den symboliska klockan har raknat ner (ca 1 sek).

m
=

Trycks nagon av dessa knappar in lyfs/sanks det 6vre varningskortet (om

Lyft/Sank- det finns).
tangenter Tryck pa dessa tangenter tills den symboliska klockan har réknat ner (ca 1
sek).

| I3

< 0| Varningslampor Om du trycker denna knapp vaxlar varningslamporna pa/av (om tillgang-
1/0 palav lig). Tryck tills den symboliska klockan har réknat ner (ca 1 sek).

+ Bildval/ Denna knapp startar bildval. Anvands aven for att valja olika menyer.
\L' _J | markdr upp

Med denna knapp kan man vélja bildhastighet (se instéllningsmenyn -
Markor ner varvtal).
Tryck tills den symboliska klockan har raknat ner (ca 1 sek).

Med denna knapp kan man vélja bildhastighet (se instéllningsmenyn -
Markor vanster | varvtal).
Tryck tills den symboliska klockan har raknat ner (ca 1 sek).

Med denna knapp kan man vélja bildhastighet (se installningsmenyn -
Markor hoger | varvtal).
Tryck tills den symboliska klockan har raknat ner (ca 1 sek).

] Den har knappen avslutar ett 6ppet menyalternativ.
i Bakat/meny Kan aven anvandas for att valja bildhastighet (se installningsmenyn

Stopp - Vathal).
Tryck tills den symboliska klockan har raknat ner (ca 1 sek).

Denna knapp 6ppnar menyn pa fjarrkontrollen. Valj artiklar

i OK/ eller program med denna meny.
meny

Bild val:

For att ladda en bild:

1. Tryck pa "Bildval/Markor upp .

2. Valj den onskade bilden fran den vanstra sidan av displayen genom att anvanda piltangenterna
"upp eller ner”.

3. Bekrafta med ” OK ”.

4. Bilden ar laddad.

OBS!

! Fjarrkontrollen har en arbetstemperatur pa -25 ° till +85 ° C
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Konstruktion och funktion

Meny:
Genom att trycka pa knappen "OK/meny” 6ppnas installningsmenyn for fjarrkontrollen.
Flera undermenyer kan valjas och bekraftas har med piltangenterna.

Information: Visar aktuell status for programvara och felanmalningar.

Sprak: Foljande sprak tillgangliga for val: Tyska, engelska, franska, spanska.
Valj dnskat sprak med piltangenterna "upp eller ner” och bekrafta med "OK”.

Bildskarm: Ljusstyrka:
Justera ljusstyrkan pa displayen med piltangenterna "vanster eller héger ” resp.
"upp eller ner” och bekrafta med "OK”.

Ljusséttning:
Tangentbordsbelysningen kan slas pa/av eller dess ljusstyrka kan andras.

Installningar: Function (pin: 9999):
Rampe Direkt 222222222
LED Matrix/Multisign
Ljus Arrow
Triangle
prisma tecken

Dimmer:

Automatiskt: Ljusstyrkan pa lamporna regleras automatiskt.

Manuell: Ljusstyrkan pa lamporna kan regleras manuellt (10-100 %).

Stall in ljusstyrkan med piltangenterna "vanster eller hoger” resp. "upp eller ner” och bekrafta
med "OK”.

Varvtal (endast mdjlig vid funktion: LED Matrix/MultiSign):

Tangenterna F1, F2, markor vanster, pil upp, markor hdger och Bakat/avslut-menyn kan
tilldelas med en varvtalsfunktion.

Markera darfor den avsedda tangenten med pil upp/ner och bekrafta med "OK”.

Valj med markdrknappen "upp eller ner” det 6nskade varvtalet fran hdger sida av skdrmen
och bekrafta med "OK”. Da visas valet av varvtal bredvid motsvarande knapp.
Motsvarande bildnummer visas bakom knappen.

Valj bild 0 for att avaktivera varvtal.

For val av varvtal trycker du pa knappen tills den symboliska klockan har raknat ned

(ca 1 sek).

Vid funktion Rampe Direct, Ljus Arrow, Triangle och Sign 615 &r val av varvtalshastighet
automatiskt forinstallda!

Radio ID: ej nodvandig.
Parameter: Fabriksinstallning (PIN-kod kravs).

Avsluta: Bekrafta med "OK” for att avsluta menyn.
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Konstruktion och funktion

Falintlikelication:

> |indikering av for Lysdioden for for Iaq spanning t?'llnkan.' nar strc)’mforsorjr?lng’;’en sjunker
under ett speciellt varde. Visas aven i menyn ”"Information”.

lag spanning

® o Lysdioden for felindikering blinkar nar strommen ar 1&g (ljuset stangs
& Felindikering av) eller en av lamporna inte fungerar. Visas dven i menyn "Informa-
tion”.

Automatisk parameterjustering:

Eco-Remote (Fjarrkontrollen?) stodjer en automatisk parameterinstéllning med det system som bedrivs fran

fast programvara version 3.00 och hdgre.
Ar den konfigurerad med andra installningar upptécks det nar man startar fjarrkontrollen, véljer man vart konfi-

gurationen skall sandas.

—"J: Fjarrkontroll - lagrar alla data fran systemet till fiarrkontrollen.
——J: Huvudkrets/lampa 1 - lagrar all data fran fjarrkontrollen till systemet.

Systemet ar klar att tas i drift.

NOTERA!

® Vid leverans ar systemet ratt konfigurerat, men fjarrkontrollen kan innehalla olika instéllningar Upptacks
1 en annan konfiguration nar du startar ett nytt system for forsta gangen, valj "F 1: fiarrkontroll nytt” for éver-
OBS:

foring av ratt justeringar.

| de flesta fall ar det alternativet "F1: fjarrkontroll ny” som valjs.
"F2: Huvudkrets/lampa 1 nytt” behdvs bara nar ett kretskort byttes ut.
Att valja fel alternativ kan orsaka forlust av alla installningar och funktion i systemet!

NOTERA!

Skulle det handa att fragan upprepas vid varje start av systemet, &ven om inga instéllningar har andrats,

@
l_ valj” E] - Huvudkrets/lampa ny 1” en gang.

18

© 2013 Adolf Nissen Elektrobau GmbH + Co. KG



Variable Message Sign MultiSign 600 SE

Underhall

7

71

Underhall

Sakerhet

Grundlaggande:

VARNING!
Risk for personskador genom felaktigt utfort underhallsarbete

Felaktigt underhall kan leda till allvarliga personskador eller materiella skador.
Av denna anledning:

- Innan arbetet, se till att det finns tillrackligt med utrymme fér installation.

- Sakerstall ordning och renlighet pa installationsplatsen! Lésa komponenter och verktyg som
ligger ovanpa varandra eller spridda omkring ar kallor till olyckor.

- Om komponenter tas bort, se till att de nya komponenterna ar korrekt installerade, installera alla
fastelement igen och folj atdragningsmoment specificerat for skruvar.

Personal:
- Om inte annat anges, kan underhallsarbete utféras av operatoren.
- Som en grundlaggande princip, arbete pa elsystemet far endast utféras av elektriker.

Personlig skyddsutrustning:

Som en grundlaggande princip, vid service av MultiSign 600 SE, slitage:
- Arbetsskyddsklader
- Skyddsskor med halkskydd.

For underhallsarbeten pa platsen fér anvandning rekommenderas féljande skyddsutrustning ocksa:
- Reflekterande varningsvast
- Latt andningsskydd (i stoftbemangda omraden)

FARA'!
Livsfara pa grund av elektrisk strom

Kontakt med stromférande komponenter resulterar i dodlig fara. Aktiverade elektriska komponen-
ter kan utféra okontrollerade rérelser och orsaka allvarliga skador.

A Av denna anledning:
» Stang av stromfoérsorjningen innan arbetet pabdrjas och sakra den mot aterstart.

FARA!
Livsfara pa grund av otillaten inkoppling!

A Under underhallsarbete dar fara kvarstar pa grund av otillateninkoppling av stromfoérsorjningen.
Av denna anledning:
« Sténg av huvudstrémbrytaren innan arbetet pabdrjas.

Miljoskydd:

Observera foljande angaende miljoskydd vid underhallsarbete:

Batterier:
Batterier innehaller giftiga tungmetaller. De hanteras som farligt avfall och ska lamnas till kommunala
insamlingsstallen eller bortskaffas av ett specialistféretag.
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Underhall

7.2

7.2.1

7.2.2

Underhallsarbeten

Rengoring

Kontrollera regelbundet utrustningen fér nedsmutsning.
Om det finns ndgon smuts pa ytan:

1. Sténg av utrustningen och sakra mot aterinkoppling.

2. Ta bort all smuts. Uppmarksamma féljande:

- Anvand inte starka rengdringsmedel eller tillsatser. Endast svamp och rent vatten.

- Anvand inte harda svampar, skurtrasor eller borstar. Torka bara utrustningen med mjuka trasor.

- Gor dig av med trasor och bearbeta rester i ett miljdanpassat satt och i efterlevnad av gallande lokala féreskrifter.

- Efter rengjort arbete, kontrollera att alla tidigare 6ppnade luckor och sékerhetsinstallationer har varit ordentligt
stdngda och ater fungerar.

FARA'!
' Risk fér skador pa komponenter!
° Tufft eller vardslost arbetssatt kan leda till skador pa komponenter och till och med fullstandig forstéra enheten.

Av denna anledning:

« Var forsiktig nar du rengoér enheten.

* Ror inte med vassa verktyg eller blas med hart komprimerad luftstrale.
* Ror elektriska och elektroniska komponenter.

Underhall av batterierna

NOTERA!
) De batterier som levereras av Nissen tillsammans med standardutrustningen &r underhallsfria.
l Né&r man anvénder andra batterier kan det vara nédvéandigt att méta syranivan i regelbundet och fylla pa vatten.

| sa fall f6lj de anvisningar som finns fran batteritillverkaren!

VARNING!

Batterisyra!
Vid laddning och hantering av batterier, finns det risk for allvarliga fratskador !
Pa gund av detta:
- Ror inte nagon flytande vatska. Om det kommer i kontakt med huden, skolj omedelbart med mycket vatten.
- Om vatska kommer i 6gonen, skdélj omedelbart 5gonen med vatten i minst 10 minuter och kontakta en lakare.
- Ta forsiktigt bort flytande vatska med en Iamplig trasa och kasta den pa ett miljdanpassat satt.
- Anvand en personlig skyddsutrustning (skyddsglaségon, handskar).

VARNING!

Vatgas!

Vid lastning och hantering av uppladdningsbara batterier, finns det risk fér utstrdmmande vatgas!

Pa gund av detta:

- Hall antédndningskallor borta (t.ex. 6ppen laga, varmekallor, elektrisk utrustning som inte ar explosionssakral!
- Rék inte !

- Utfor inte svetsning, skarning och slipning!

Batteripolen och batteriterminalerna skall regelbundet rengoéras sa att det tunna oxidskiktet inte kan bilda nagra kontaktmotstand
som kan leda till spanningsfall.

20
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Tekniska data “ I 5 5 E I'I

8 Tekniska data

Matt:

782 0

n

| ﬁ
@
M~
Vikt: ca. 13 kg
Driftspanning: 12V DC
Stromforbrukning: ca. 0,3 0,4 A (beroende pa displaysymbolen och omgivningens ljusstyrka)
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9.1

9.2

9.3

Variable Message Sign MultiSign 600 SE

Demontering och bortskaffande

Demontering och bortskaffande

Sakerhet

Grundlaggande:

VARNING!
Risk for personskador genom felaktig demontering !
Lagrad strom, komponenter med vassa kanter, punkter och horn pa enskilda komponenter eller pa néd-
vandiga verktyg kan orsaka allvarliga skador.
Av denna anledning:
- Innan arbetet, se till att det finns tillrackligt med utrymme for installation.
- Var forsiktig med 6ppna, hdrnvassa komponenter.
- Sakerstall ordning och renlighet pa installationsplatsen! Lésa komponenter och verktyg som ligger
ovanpa varandra, eller utspridda, ar kallor till olyckor.
- Ta isar komponenter pa ett professionellt satt i enlighet med lampliga lokala féreskrifter.
- Alltid sékra komponenter pa ett sadant satt att de inte kan falla ned eller valta.
- Om du ar osaker, kontakta tillverkaren.
Personal:

- Demontering far endast utféras grundligt utbildade och erfarna specialister.
- Arbeten pa elsystemet far endast utféras av elektriker.

Elektriska system:

FARA!
Livsfara pa grund av elektrisk strom !
Kontakt med stromférande komponenter resulterar i livsfara.
Fel inkopplade elektriska enheter kan orsaka okontrollerad rérelse och orsaka mycket allvarliga
skador.
Av denna anledning:
- Innan demontering, stdng av stromfoérsorjningen.
- Koppla bort alla anslutningar fran elnatet.
Demontering

Innan du boérjar demonteringen:

- Stang av systemet och sékra den mot aterstart.
- Fysiskt koppla bort hela strémmen fran utrustningen och ladda ur lagrad resterande strém.

Rengdr sen moduler och komponenter professionellt och ta isar enheten i enlighet med god lokal sékerhet pa arbetsplatsen
och foreskrifter for miljéskydd.

Bortskaffande

Om inget avtal for depostering finns, ta demonterade komponenter till depa for atervinning:
- Slang metallrestkomponenter som metallskrot.

- Ta plastdelar till depa for atervinning.

- Sortera och avyttra andra komponenter beroende pa materialets egenskaper.

VARNING !

Skador pa miljon av felaktig avfallshantering!
' Elektroniskt avfall, elektroniska komponenter, smérjmedel och andra hjalpsubstanser riskerar att behand-
°® las som farligt avfall och far endast omhandertas av godkanda specialiserade foretag!

Lokala myndigheter och specialiserade avfallshanteringsféretag kan ge information om miljévanlig avfallshantering.
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For technical service call: +49 (0)700 4861 612 0
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